
Expression of the Intent of the Adams Morgan Forget Me Not 
Fund

El propósito del fondo Adams Morgan Forget Me Not 

The Adams Morgan Forget Me Not Fund only recently confirmed receiving its first 
payment from the hotel in Dec. 2016 (approx $850,000).

El Fondo hasta apenas resibio el primer pago del hotel en Diciembre por 
$850,000.

The mission of the Adams Morgan Forget Me Not Fund includes growing this 
community endowment, not to just pay people out and be done with it.  This Fund is 
supposed to last many many years and is supposed to help us in a systematic way by 
leveraging the Fund for even more resources and support going forward. 
El Fondo apalancara el dinero para recaudar mas fondos en el futuro, no para regalarle 
dinero a cualquiera. El Fondo tiene que durar muchos años y tiene que ayudar a nuestra 
communidad de forma sistematica apalancando el Fondo para consegir mas fondos y 
recursos.

When the hotel project was being discussed, the Mayor, Council, ANC, and other city 
officials acted like they knew best about whether a luxury hotel would displace the small 
stores and last of the diverse families of Adams Morgan.  Ignorant of the impacts also 
were the local advocacy groups, who were hamstrung by ties to government funding and 
for establishment grants. The Mayor's Office of Planning was an absolute joke and 
dismissed all of our important concerns. 

 Funcionarios publicos, el Alcalde, el Consejo, ANC, los grupos de abogacia locales, y 
los urbanistas ignoraron nuestras preocupaciones que el hotel de lujo iba a desplazar a 
negocios pequeños y a las ultimas familias diversas de Adams Morgan.

The Fund exists only because a small group of residents fought the construction of very 
large luxury hotel in our community.  We predicted the negative impacts a hotel would 
bring to us, so we took them to court and spent a significant amount of time and effort to 
protect our community.  We agreed to drop the lawsuit in return for the money in the 
Fund.

El Fondo fue establecido solamente porque unas cuantas personas lucharon en 
contra del hotel en la Corte con mucho esfuerzo y tiempo. Acordamos en retirar la 
demanda a cambio por el dinero para el Fondo.
 
The Fund was not created to be about individual payouts to stores or individuals.  This is 
especially true for anyone who chose not to join us in opposition to the city pushing for 
the hotel project with a 46 million dollar tax break

El Fondo nunca fue para dar pagos a individuales o negocios, especialmente 
para aquel a quien ignoro nuestras súplicas para ayuda cuando la ciudad estaba 
considerando aprobar el proyecto del hotel o cuando la Ciudad le dio al hotel una 



rebaja de impuestos de 46 millones.

The Fund will serve the people of Adams Morgan, but the Fund should not and cannot 
replace or act in place of true support and resources from the City.  

El Fondo va ayudar Adams Morgan, pero no puede ni debe reemplasar la ayuda 
de la ciudad. 

The City gave the hotel a 46 million dollar tax break in return for the job training and 
hiring of Adams Morgan residents and youth, what happened? Where's the Adams 
Morgan BID, why aren't they helping as they are supposed to do?  Where is 
Councilmember Brianne Nadue?

La Ciudad le dio al hotel una rebaja de impuestos de 46 millones a cambio de 
entrenamiento y contratacion de los residentes y jovenes de Adams Morgan. Que paso? 
En donde esta la voz de Adams Morgan y porque no nos estan ayudando como lo 
tienen que hacer? En donde esta Consejera Brianna Nadue?

The Fund will assist us in building organizing power to challenge the City to help the 
small businesses and families of Adams Morgan.

El Fondo va ayudarnos a tener mas influencia para forzar a la ciudad que ayuda 
los negocios y las familias de Adams Morgan.

Since the Fund is only a small endowment right now, it cannot not take on the bulk of 
what is supposed to be the city's job, to assist the unique small businesses along 
Columbia Road. So the city must step up with more funding to protect the existing 
neighborhood.  

El Fondo es pequeño al momento; no puede tomar la responsabilidad de la 
ciudad en ayudar los negocios pequeños en la Calle Columbia. La ciudad tiene que 
proporcionar mas ayuda financiera para proteger el vecindario.

The Fund will make low interest loans and small grants to the community. The Fund will 
look for larger investments to make better returns to sustain our community.

El Fondo hara prestamos con bajos intereses y pequeños subsidios a la 
communidad. El Fondo va hacer inversiones mas grandes para poder recibir mas 
dinero para apoyar a nuestra communidad.

Construction Update Jan 2017/ Actualizacion del trabajo de construccion, Enero 2017:

The Adams Morgan ANC just passed a resolution allowing the hotel owners to work past 
the normal 7pm deadline and finish work at 11pm.  Can you imagine our neighbors who 
are still having to deal with dust, noise, debris, and hotel construction nuisance starting at 
6:45am and lasting way into the evening every day for almost two years now.



El ANC de Adams Morgan acaba de approvar un acuerdo que deja los dueños del hotel 
trabajar mas alla del limite normal de las 7pm y terminar de trabajar a las 11pm. Pueden 
imaginar nuestros vecinos que tienen que lidiar con el polvo, el ruido, los escombros y 
los otros problemas del hotel empezando a las 6:45am y durando todo el dia, todos los 
dias, por casi dos años?

There is still no definitive timeline for the hotel opening.  There's been no update on how 
many construction jobs were created by the project.  How is this situation at all 
acceptable to our Ward Councilmember, Brianne Nadeau?

Aun no ay una fecha definida para cuando se vaya habrir el hotel. No a avido 
actualizacion dejando saber cuantos trabajos de construccion an sido creados por el 
proyecto. Como es que esta situacion es aceptable para nuestra Consejera Brianne 
Nadeau?


